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Precautions

During the first use of the product, place the productina
place with sufficient sunlight for charging, the product should
be used after being charged for several hours.

P When the product will not be used for a long time, please
place the productin a place with sufficient sunlight, too, the
chargingtimeis 1 day. For keeping the function of the battery,
you'd better comprehensively charge the productin a place with
sufficient sunlight for once a month.

Bl The charging time and charging efficiency of the solar panel
may be affected by the weather and the installation position.
Considering the conversion rate of solar power generation, if
the productis used with good weather, it will gain higher
charging efficiency and effectiveness.

B Whenthere'ssunlight and other lights, and if the power switch

is off, the LED lamp will not be lightened in day and night.

The solarlamp should be installed in the place with sufficient
light to ensure the solar panel will absorb sunlight sufficiently,
so thatthe working hour of the solar lamp will be prolonged.

[ The angleofthe solarlamp and the direction of the light shoul
d be adjusted to the best position, itis suggested that the best
heightis2-3m.

@ During winter or when the sunshine durationis short, itis
suggested using the solarlamp under mode 1.

Specification
Name of product Solarinteraction walllamp
Model Z)—51L-430
OQutput 5.5V,3W
Battery capacity 4400mAh
Angle of the sensor 120°
Induction distance 3-5 meters
Brightness 3500LM
Quantity of LED 430LED
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Charging instructions

(D Solar Panel @ UsB

For charging the built-in battery, please set lampinthe place
with directsunlight

It also can be charged with USB in the rainy days o cloudy
days as picture @

Bl The strong sunlight can be converted into solarenergyina
more effective way.

EdUsed inthe place where thelightis required, such as path,
garage and backyard, etc. Within those areas, please place the
lightin the place where can be easily illuminated by the sunlight.

Used inthe place where the lightisrequired,

such as path, garage and backyard, etc. Within those

areas, please place thelightin the place where can be

easily illuminated by the sunlight.

Using method:

Press 2 seconds to open the switch

ON/OFF

Notes: If there's sunlight or other lights on the solar panel, the
lamp will not be on even if the ON/OFF switch has been turned
on. During testing, other objective should be used to cover the
solar panel, then the lamp will be on after turning on the ON/OFF

switch.



Long press for 1s to enter mode 1: Human body induction mode
(the lamp will be on when people come, and the lamp will be off
afterthe people have left for 15s)

Pattern 2: Human body interaction + slight light mode (the lamp
will be on when people come, the lamp will be slight after the
people have left for 155, and the lamp will be on again when
people come)

Pattern 3: Slight light mode (the lamp be slight light all the time
no matter there's any person or not)

fixthe deviceniafit place with the equipped screws

itisrecommended toinstall vertically against the wall 2-3m hi
above the ground as picture @shown
you can try other ways to install it depending on the actual condition.

but do not keep the solar panel upside down in any way ,otherwise it
will affect the effect of solarcharging at daylight



Ank U ndigung

M Benutzen Sie dieses Produkt zum ersten Mal, stellen Sie das Produkt
bitte an einen sonnigen Ort auf, um aufzuladen. Nach dem Laden fiir
paar Stunden wird es erst verwendet.

B3 Wird das Produkt fiir langere Zeit nicht benutzt, stellen Sie das auch
bitte an einen sonnigen Ort auf, um es aufzuladen. Ladezeit betragt 1
Tag. Umder Akku in Betrieb zu halten, soll eram besten einmal im
Monatan einem sonnigen Ortvoll aufgeladen werden.

ElDie Ladezeit und die Ladeeffizienz von Sonnenkollektor werden von
Wetter und Installationsposition beeinflusst. Unter Beriicksichtigung
derUmwandlungsrate der Solarenergieerzeugung, wenn das Produkt
bei gutem Wetter verwendet wird, kann es eine héhere Ladeeffizienz
und -wirkung erzielen.

EMBei Sonnenlicht und anderem Licht, wenn der Netzschalter ausgeschaltet
ist, leuchten die LED-Leuchten wahrend des Tages und der Nacht nicht.

EMWird die Solarlampe an einem Ortinstalliert, an dem viel Sonnenlicht
vorhanden ist, kann der Sonnenkollektor das Sonnenlicht ausreichend
absorbieren, sodass die Arbeitszeit der Solarlampe verlangern wird.

[Astellen Sie bitte den Winkel des Sonnenkollektor und die Richtung der
Lampe aufdie beste Position ein. Die empfohlene Montagehdhe
betragt 2-3 Meter, was die beste Hohe ist.

Eswird empfohlen,im Modus 1im Winter oderin einer kurzen
Sonnenscheindauer verwendet zu werden.

Produkt spezifikationen

Produkt name Induktions wandleuchte der Solarenergie
Modell Z]1-SL-430
Ausgabe 5.5V,3W
Akkukapazitat 4400mAh
Winkel des Sensors 120°
induzierte Abstand 120 Grad 3-5M
Helligkeit 3500LM
Anzahlder LED-Perlen 430LED




Instruktion zum Laden

(D Solar Panel

s

IMUm den eingebauten Akku aufzuladen, setzen Sie bitte die Laterne
bitte in direktem Sonnenlicht.

PAEs kann auch an regnerischen Tagen mit USB geladen werden,
wenn es wolkig ist, wie Abbildung @

Ell Starkes Sonnenlicht kann die Sonnenenergie effektiver
absorbieren.

FAwird in Kanalen, Garage und Garten verwendet, wo Lichter bendtigt
werden. In diesen Bereichen stellen Sie bitte Lampen in Bereiche,
in denen Sonnenlicht leicht scheint.

Der Modus kanninVerbindung mit der Nutzungsszene
eingestellt werden. Wird einmal eingestellt, startet die
Lampein diesem Modus automatisch

Verwendungsmethode

Halten Sie 2 Sekunden lang gedruckt, um den Schalter zu 6ffnen

ON/OFF

Hinweis: Ist Sonnenlicht oder anderes Licht auf dem Sonnenkollektor
ist, wird das Licht nicht eingeschaltet, auch wenn der ON / OFF
-Schalter eingeschaltet ist.Verwenden Sie beim Testen andere
Objekte, um den Sonnenkollektor zu blockieren, sodass das Licht
eingeschaltet wird, auch wenn der ON / OFF-Schalter eingeschaltet

ist.



Dauerdriicken fiir 1 Sekunde, wird eingeschaltet und in den Modus 1:
Induktionsmodus des menschlichen Kérpers (Kommen Leute, hoher
Helligkeit. Nachdem Leute gegangen sind, wird nach 15 Sekunden
ausgeleuchtet)

Modus 2: Induktion des menschlichen Karpers + Mikrolichtmodus
(Kommen Leute, hoher Helligkeit. Nachdem Leute gegangen sind,
wird nach 15 Sekunden auf Mikrolicht geandert. Kommen Leute

wieder, wieder hoher Helligkeit)

Modus 3: Mikrolichtmodus (Egaljemand daistodernicht,immer
dunkelhell)

Befestigen Sie das Gerat an einem geeigneten Ort mit
den dafiir vorgesehenen Schrauben

Eswird empfohlen, vertikal an der Wand 2-3 m hoch zu installieren
Uiberdem Boden als Bild gezeigt @ shown

Sie kénnen es aufandere Arten versuchen, um es abhangig vom
tatsachlichen Zustand zu installieren. aber halten Sie das Solarpanelin
keiner Weise auf den Kopf, sonst beeinflusst die Wirkung von Solarladung

bei Tageslicht



Notes

M iorsdela premiére utilisation, recharger le produitdans !’ endroit
ensoleillé et 'utiliser aprés plusieurs heures.

BAS'il n'est pas utilisé depuis longtemps, placer le produitdans |’ endroit
ensoleillé pour lerecharger, cela dure 1 jour. Pour lamaintenance du
fonctionnement de la batterie, il vaut mieux le recharger complétement
dans!’ endroitensoleillé une fois par mois.

ElLe temps de chargement et |'efficacité de chargement du panneau
solaire sont affectés par le temps et 'emplacement de l'installation. En
raisondu taux de conversionde la production d'énergie solaire, on peut
obtenirl’ efficacitéet|’ effetdechargementplusélevés, en utilisant par
beau temps.

FHA la lumiére du soleil et autre lumiére, si le commutateur d'alimentation
estdéclenché, levoyant LED ne s'allume pas pendant le jour et la nuit.

Elinstallerlalampesolairedans!|’ endroit suffisamment ensoleillé pour
vous, pourque le panneau solaire puisse absorber complétement la
lumiere du soleil, ce qui peut allonger le temps de travail de la lampe
solaire.

[@ Ajuster'angle du panneau solaire et la direction de lalampe dans la
meilleure position, il est recommandé de la hauteur de 2-3 metres
pour lameilleure hauteurd’ installation.

En hiver ou en période de courtes heures d'ensoleillementll, il est
recommandé d'utiliser le mode 1.

Spécifications du produit

Nom du produit Induktions wandleuchte der Solarenergie
Modele Z]-5L—-430
Sortie 5.5V,3W
Akkukapazitat 4400mAh
Capacité de la batterie 120°
Distance de détection 3-5M
Luminosité 3500LM
Nombre de perles LED 430LED




Instruction de charge

@ Solar Panel @ USB

M Pourrechargerla batterie intégrée, installer lalampe plein soleil.

Pl Les jours de pluie ou les jours fériés peuvent également étre
rechargés par | 'USB, comme le montre la figure @

Lalumiere du soleil forte peut convertir ['energie solaire plus
efficacement.

Edutiliser lalampe dans les endroits ot la lumiére est nécessaire,
tels que les garages, les cours, etc. Dans ces zones, placer la lumiere
dans les endroits ot la lumiere du soleil est facilement éclairée.

Il peut définir le mode avec la scene d'utilisation.
Il suffitde le définirune fois, dans ce mode, la lampe
commence automatiquement

Mode d'emploi

Appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour ouvrir le commutateur

ON/OFF

Note: Il existe le soleil ou d'autres lumieres sur le panneau solaire, la
lampe nes'allume pas lorsque l'interrupteur ON / OFF est activé. L
orsdu test, utiliserd’ autresobjets pourbloquerle panneau solaire,
puiselles’ allumeapres avoiractivel” interrupteur ON / OFF.



Maintenez la touche enfoncée pendant 1 seconde pour le démarrer,
entrerdans le mode 1: Mode de détection du corps humain

(la personnevient,lalampes’ allumefortement, 15secondes apres le
départde la personne, lalampes’ éteint)

Maintenez la touche enfoncée pendant 1 seconde pour le démarrer,
entrerdansle mode 1: Mode de détection du corps humain

(la personnevient,lalampes’ allumefortement, 15 secondes aprésle
départdelapersonne,lalampes’ éteint)

Mode 3: Mode de lumiere légere (lalampes’ allumelégerement pour
toujours)

Fixer le dispositifa un endroit adapté avec les vis équipées

ilestrecommandéd'installer verticalement contre lemurde 2-3m de haut
au-dessus du sol comme image montrée () shown

Vous pouvez essayer d'autres moyens pour l'installer en fonction de |'état
actuel. mais ne gardez pas le panneau solaire a l'envers de quelque fagon,
sinon il affectera |'effet de la charge solaire a la lumiére du jour



Precautions

Ponga el producto en un lugar soleado y lo cargue poralgunas
horas antesdeluso de la primera vez.
Cuando el producto no esta en uso durante mucho tiempo,
ponga el producto enun lugarsoleado para cargar, el tiempo de
cargaes ldia. Paraasegurarlafunciondelabateria, |a
mejor es cargarcompletamente en unlugarsoleado unavezal
mes.
EREltiempoy la eficiencia de carga son afectados porel tiempo
yellugarde lainstalacién. Teniendo en cuenta latasade
conversion de la generacion de energia solar, cuando se usa
conbuentiempo, puede obteneruna mayor eficienciay efecto de
carga.

fREnelcasodequeelinterruptoresté apagado, sihay luz solar
uotraluz, noesnecesariousarlaluz LED duranteeldiayla

noche.
Ef Instale lalampara de energia solaren un lugarsoleado

para asegurar que el panel solar pueda absorber completamente
luces de sol, lo que puede alargarel tiempo de trabajodelal
ampara de energia solar.

Ajuste el angulo del panelsolaryladirecciéndelala
mpara ala mejor posicion. Se recomienda que la mejor altura
deinstalares2-3metros.

Enelinviernooenel periodode pocaluzdelsol,se
recomienda utilizarel modo 1.

Specification
Nombre de producto | Limparade pared delsensor de energiasolar

Modelo del producto Z1-5L-430

Potenciadesalida 5.5V,3W
Capacidad de la bateria 4400mAh

Angle of the sensor 120°

Distancia del sensor 3-5M
Luminosidad 3500LM
Cantidad de LED 430LED




Instruccidndecarga

@ Solar Panel @ USB

Para cargar la bateriaincorporada, encienda la lampara bajo
laluz solardirecta.

PATambién se pueden cargar con USB en dias lluviosos o
nublados, como se muestra en el grafico @

Laluzsolarfuerte puede convertirlaenergiasolarde manera
mas eficiente.

FAUselo en lugares donde se requiera iluminacion como pasajes,
garajes, patios traseros, etc, coloque la ldmparaen un lugar
donde laluzdelsolseilumina facilmente.

Configuracion de modo segun los escenarios de uso.
Configurarsolo unavez, en este modo, la lampara se
enciende automaticamente.

Instrucciones

Mantenga presionado durante 2 segundos para abrir el interruptor

ON/OFF

Atencion: Siel panel solarabsorbe laluz solaruotra luz, la
lampara nose brillara aunque el interruptor ON/OFF esté
encendido. Cubra el panelsolar con algunos elementos cuando
pruebe, lalamparase brillara desples de encender el

interruptor ON/OFF.
Rl



la prensalarga por1segundo paraarrancarenel primer modo: el
sensorde humano (Siviene alguien lalampara emitira luz
intensa. Sialguien sale, despues de 15segundos, lalampara se
apagara.)

Elsegundo modo: el sensorde humano+ la [ampara de luz débil
(Siviene alguien, lalampara se encendera, sialguien sale, desp
Uesde 15segundos, la lampara emitira la luz débil, si alguien
vuelve, la lampara emitira luzintensa.)

Eltercer modo: laldmparade luz débil (Laldmpara siempre
emite luz débil, con o sin personas.)

arregle el dispositivo niunlugar en forma con los tornillos equipados

gN  serecomiendainstalarverticalmente contra la pared 2-3 mdealto
sobre el suelo como se muestra laimagen®

puede probar otras formas deinstalarlo dependiendo de la condicion
real. pero no mantenga el panelsolaralrevés de ninguna manera, de
lo contrario afectara el efecto delacargasolaralaluzdeldia



Precauzioni

M Quando si utilizza questo prodotto per la prima volta,
posizionareil prodottoin un luogo soleggiato perricaricarlo,
usarlodopo averricaricato peralcuneore.

Pl Quando non viene utilizzato per un lungo periodo ditempo,
posizionareil prodottoin un luogo soleggiato perricaricarlo,
iltempodiricarica édi1giorno. Alfine di mantenere la
batteria funzionante, e meglio avere unaricarica completa
unavolta al meseinluogo soleggiato.

Iltempodiricaricae |'efficienza diricarica dei pannelli solari
saranno influenzati dalle condizioni meteorologiche e dalla
posizionediinstallazione. Tenendo conto del tasso di
conversione della generazione di energia solare, se utilizzato
in condizioni climatiche favorevoli, € possibile ottenere

un'efficienza e un effetto di ricarica piu elevati. .
A Allalucedelsole e altraluce, se l'interruttore di alimentazioneé

spento, le lucia LED non siaccendono duranteil giorno e la notte

Installare lalampadasolare nelluogoincuiilsolee :
sufficiente per garantire chei panneflisolari possang assorbire
completamente la luce del sole, il che puo allungareil tempo di
funzionamento dellalampada solare.

[ Regolarel'angolazione del pannellosolare e la direzione della
lampada nella posizione migliore e suggerire che l'altezza di
installazione di 2-3 metrisia ['altezza migliore.

[l Si consiglia di essere utilizzato in modalita 1 durante
l'inverno ol sole e breve.

Specifiche del Prodotto

Nome del prodotto Lampadaamuroainduzionesolare
Modello Z]-51-430
Uscita 5.5V,3W
Capacita della batteria 4400mAh
Angolo del sensore 120°
Distanzadirilevamento 3-5M
luminosita 3500LM
Numero di perline LED 430LED




Istruzionidiricarica

(D Solar Panel * (@ usB
e

Perricaricare la batteria integrata, impostare la lanterna alla
luce diretta del sole.

Pud anche essere caricato con USB nei giorni di pioggia o
giorni nuvolosi come immagine @

ElUna forte luce solare puo trasformare 'energia solare in modo
piu efficace.

Utilizzarla nel corridoio, nel garage, nel cortile, ecc. In queste
aree, posizionare laluceinareein cuilaluce solare e facile
dailluminare

Le impostazionidella modalita possono essere

effettuate in concomitanza con la scenadi utilizzo.

Basta impostarlo unavolta, in quella modalita, la luce

siavvia automaticamente

Metodo di Utilizzo

Premere e tenere premuto per 2 secondi per aprire l'interruttore

ON/OFF

Nota: c'e luce solare o altra luce sul pannello solaree nonsi
accendera quando l'interruttore ON/OFF & acceso. Durante il
test, bloccareil pannello solare con altri oggetti e l'interruttore



Premere e tenere premuto per 1 secondo per accedere alla prima
modalita 1: Modalita rilevamento corpo umano (la luce é forte
quando arrivano le persone, 15 secondidopo che le persone se ne
sono andate

Modalita 2: modalita induzione del corpo umano + leggera luce
(le personevengono alla luce, diventa leggera 15 secondidopo
chesenesonoandate, la luce e forte di nuovo quando arrivano
le persone)

Modalita 3: modalita leggera luce ( leggera luce, nonimporta
nessu

Induktions wandleuchte der Solarenergie

siconsigliadiinstallare verticalmente controilmurodi2-3mdi
altezzasoprailterreno come mostrato nell'immagine @

puoi provare altri modi perinstallarlo a seconda delle condizioni
effettive. ma non tenereil pannello solare sottosoprain alcun modo,

altrimenti influenzera l'effetto dellaricaricasolare alla luce del
giorno



